1 Escritura: 2013-9-01-33-P01309

2 PROTOCOLIZACION DE
3 LA TRADUCCION QUE EN
4 LOS IDIOMAS INGLES Y
5 ALEMAN CONSTAN EN EL
6 DOCUMENTO ADJUNTO.--

7 CUANTIA: INDETERMINADA




Sefior Notario:

De conformidad con lo que determina el articulo 18, numeral 2,
de la ley notarial, solicito a usted Que en el registro de
escrituras publicas a su cargo, se sirva protocolizar la
traduccién que en los idiomas alemén e Inglés constan en el
documento adjunto, hecho lo cual solicito me confiera quince
copias certificadas de la protocolizacion referida.




~0 HANDELSREGISTER GRAUBUNDEN
Firmennummer Rechisnatur Eintragung | L4schung Ubertrag CH-350.3.010.898-7
von: 1
CHE-115.804.198 Aktiengesellschaft 01.07.2010 auf;
AN TN o s
Ei | L& | Firma Ref] Sitz
1 Avtschar AG 1| S-chanf
Ei | L& [ Aktienkapital (CHF) | Liberierung (CHF) Aktien-Stickelung Ei | Lb | Adresse der Firma
L 2 300'000.00 300'000.00 | 300 vinkulierte Namenaktien zu CHF 1 ¢/o Ada von Tscharher
1'000.00 Via Maistra
7525 S-chanf
1 Ei | L& | PS-Kapital (CHF) Liberierung (CHF) Partizipationsscheine
2 35'000.00 35'000.60 | 35 vinkulierte Namenpartizipationsscheine
zu CHF 1'000.00
Ei | L& | Zweck Ei | L4 | andere Adresse
1 Die Gesellschaft hezweckt die Beteiligung an Untemehmen des In- und Auslandes.
Ei | L6 | Bemerkungen IRef] Statutendatum
1 Die Mitteilungen an die Aktionare erfolgen durch Publikation im SHAB cder, sofern die 1130.06.2010
Namen und Adressen samtlicher Aktiondre bekannt sind, durch eingeschriebenen 2117.11.2010
Brief, B
2 Die Ubertragbarkeit der Namenaktien und der Namenpartizipationsscheine ist nach
Massgabe der Statuten beschrankt.
£i [ Lo | Besondere Tatbestande Ref) Publikationsorgan
2 Sacheinlage/Sachiibernahme: Die Geselischaft fibemimmt bei der KapitalerhShung, 1{SHAB
Ausgabe von Partizipationsscheinen und Erhdhung der Liberierung des Aktienkapitals
vom 17.11.2010 gemass Vertrag mit Inventarliste vom 17.11.2010 Beteiligungen an Ge-
sellschaften und Trusts in Ecuador, Nassau und Panama, wof{ir 200 Namenaktien zu
CHF 1'000.00 und 35 Namenpartizipationsscheine zu CHF 1'000.00 ausgege-
ben werden sowie 100 Namenaktien zu CHF 1'000.00, welche bisher mit CHF
50'000.00 iiberiert waren, nun als vollstéandig liberiert gelten. Der Restbetrag von CHF
2'821'421.50 wird als Forderung gutgeschrieben.
Ei | L6 | Zweigniederiassung {(en) Ei | L6 | Zweigniederlassung (en)
Zei |Ref| TR-Nr | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat.{ Seite/Id | Zei |[Ref| TR-Nr | TR-Datum | SHAB|SHAB-Dat.| Seite/Id
GR} 1 3047 01.07.2010] 1291 07.07.2010| 14 /5715074
GR| 2 5006 | 23.11.2010| 232| 29.11.2010; 8/5915360
EijAe] L& |Personalangaben Funktion Zeichnungsart
1 von Tschamer, Ada, von Chur, in S-chanf Mitglied Einzelunterschrifi
1 inter Audit AG (CH-270.3.005.418-2), in Basel Revistonsstalle
- Chur, 17.12.2013 CP Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregister hat chne die ne-

benstehende Originalbeglaubigung keine Giiltigkeit, Er enthalt alle ge-
genwartig flr diese Firma aktuellen Eintragungen. Auf besonderes
_.] Verlangen Kann auch ein Auszug erstellt werden, der alle Eintragun-
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gen, die aktuelien und die gestrichenen, enthilt.




cmgc THE

oy s “l\?’)')re 1031)
Canton of

{Conyar-tion 7
C1 ety Swiss Cos
This puliic :::'ar,w” art

© has been sigred - "\f\*ok‘% Coraa\ D

- acting in the cap siy -+ VSR Foentas
. bears the sta“wpfm
I U V‘A'mbr-h C,-\-ﬁ-m\i‘gla\v

B S TR A T T e LR o - -

Certixind
‘ Rt T . ihe

g ;va of Statant g Tieine ol an

| ﬂD‘O%QSb\\

78 CHANGCELLERY -X' \«w\

: OFY m: CANTON OF GHISONS H NOId




Ada Régula von Tscharner, en representacion de AVTSCHAR A.G., de nacionalidad suiza,
identificada con el registro comercial nimero CH-350.3.010.898-7, compaiiia organizada y
existente al amparo de las leyes de Suiza, por et presente instrumento, designo al Arq. Ricardo
Seiler Zerega, portador de 'a cédula de identidad ecuatoriana nimero (0902599661, para que
actde a nombre de AVTSCHAR A.G. como su representante local en 1a Repiiblica de! Ecuador hasta
que sea expresamente reemplazado, y a nombre y en representacion de AVISCHAR A.G. pueda
contestar demandas y cumplir las obligaciones respectivas, conforme lo establece el articuio 6,
reformado, de la Ley de Compaiiias de! Ecuador.

Para el cumplimiento de lo aqui estipulado el representante local deberd, antes de actuar,
informar a AVTSCHAR A.G., mediante comunicacidn escrita.

AVTSCHAR AG

AL ?dm

ADA REGULA VON TSCHARNER




LEGALIZATION

I, the undersigned notary public of the canton of Basle-City, in Switzerland,

DR. BEAT SCHULTHEISS

hereby certify the authenticity of the foregoing signature of "Avtschar AG", at

S-chanf, Switzerland, put by

Ms. Ada von Tscharner, born November 7, 1956, citizen of Chur (Switzerland), re-

siding at S-chanf, (Switzerland)

who is authorized to sign individually on behalf of the company. The signature is well

known to me, the notary.

B asle . this 18th (eighteenth) day of November 2013 (two thousand and thirteen)

Leg. Prot. 2013, Nr. 2A%

APOSTILLE
{Cenvention de Ia Haye du 5 octobre 1961)

Country Swiss Confederation, Canton of Basel-City
Land Schweizerische Eidgenossenschaft, Kanton Basel-Stadt

This public document
Diese Sffentliche Urkunde

has been signed by Dr. iur, Beat Schultheiss
ist unterschrieben von

acting in the capacity of notary public
in seiner Eigenschaft als

bears the stamp/seal of Schultheiss Beat
Sie ist versehen mit dem
Stempel/Siegel des/der

Certifled / Bestiitigt
. atlin Basel 6. the/am 19.11.2013
by the Legalisation Office of the Canton of Basel-City
durch das Beglaubigungsbiiro des Kantons Basel-Stadt
No. / Nr. 17594 tax/Taxe CHF 20.00 ( ‘
. stamp/seal 10. Signature Hanna Lauener

Stempel/Siege! Unterschrift
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LEGALIZAR

Yo, el infrascrito notario publico del canton de Basilea-Ciudad, en Suiza,
Dr. BEAT SCHULTHEISS

Certifica por este medio la autenticidad de la firma precedenie “Avtschar AG”, en S-
chanf, Suiza, que corresponde a la

Sra. Ada von Tscharner, nacida el 7 de Noviembre de 1956, ciudadana de Chur (Suiza),
residiendo en S-chanf, (Suiza)

Quien est4 autorizada a firmar individualmente a nombre de la compaiiia. La fitma es bien
conocida por mi, el notario.

Basilea, a los [ 8 (dieciocho) dias de noviembre de 2013 (dos mil trece)

FIRMA
Allo
% APOSTILLA
wf i {Convencion de Hague del 5 de octubre de 1961)
% § 1. Pais: Suiza (Scheweiz/ Suisse)
Este documento oficial
%c 2. estd firmado por Dr. Abogado Beat Schultheiss
3. Ensucalidad de Notario Publico
4. Y certificado por el sello de Schultheiss Beat
Certificado
5. En Basilea (Bale) 6. El 19 de noviembre 2013
7. Porla Cancilfieria def Cantdn de Basilea-Ciudad
Leg. Prot. 2013, Nr. 315 8. No.17502
9. Sello/ sellado: 10. Firma

Hanna Lauener

oo C.IN° 0900165366, oo
%‘,




ABOGADO JOSE ANTONIO PAULSON GOMEZ
NOTARIO TRIGBSIMO TERCERG DEL CANTON
GUAYAQUIL

DOY FE, que la firma y rabrica U2 Ogteceds en
este documento corresnonds a @
Cquifﬁ en esta fecha camar:wﬂ:q IMiy .'o

reconocld como suyo, antiflcdncose con lo

Cédula da G on.a No @‘?00/685 %
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Dilicencia de Traduccion.-

REGISTRO MERCANTIL DE GRAUBUNDEN

Ndimero de la sociedad Clasificacion legal [ Registro cancelacion Traspaso; CH-350.3.010.898-7
CH-115.804.195 Sociedad Andnima 01.07.2010 . De: 1
a:
lﬂmﬁ“ﬁlﬂlﬂﬂﬂ“ﬂmﬂﬂﬂmmmm Registros Actuales
Ei [L&|Firma ] Ref Ciudad
1 Avtschar AG 1 [S-chanf
Ei |LD |Capital Social {CHF) Pago (CHF)  |Detalle de las acciones Ei L6 |Direccidn de la sociedad
2 300°000.00 300'000.00]300 vincufadas Acciones Nominativas de CHF 1 /o Ada von Tschamer
1'000.00 Via maistra, 7525 S-chanf’
Ei |Lo |PS- Capital (CHF} Pago (CHF) Certificados de Participacion
2 35000.00 35°000.00(35 Certificados Nominativos de
participacion vinculados de CHF 1°000.00

Ei JLO JoBJETO Ei [Lo |Diveccion de Correo -
[] El objeto de la sociedad es la parficipacion en empresas nacionales y extranjeras
Ei |L6 [Nota Ref [Fecha de los actos
i Las comunicaciones a los accionistas se hard mediante publicacion en ¢! SHAB o, si se conocieren los nombres| 1 (30.06.2010
y direcciones de todos los accionistas, por carta certificada,
2 El raspaso de las acciones nominativas y de los certificados de participacion nominativas esta reslnngldo segin| 2 ]17.11.2010
ol estatuto.
Ei |L6 [Antecedentes Ref | Organo de Publicacién

2 Aportacion/Toma de posesion: mediante contrato del 17.11.2010 con Jista de inventario, 1a sociedad] 1 Registro Oficial Mercantil Suizo

recibe por ocasion del pago del aumento de capital, la emision de certificades de participacion, :
participacicnes en sociedad y fideicomisos en Ecuador, Nassau y Panama, por o que se emitic 200
acciones nominativas de CHF 1000.00 y 35 certificaciones de parficipacién nominatives, y 100 acciones
nominativas de CHF 1000.00 que hasta ahora sclamente estaban pagadas CHF 50.000.00 y que ahora
estan pagadas lotalmente. El saldo de CHF 2'621.421 50 ha sido acreditado como acreencia.

Ei L6 |Sucursal (es) Ei (L6 [Sucursal (es)

Zei[Ref 1 TR-Nr [TR-Fecha | SHAB (SHAB-Fecha { Pag/Id | Zei | Ref | TR-Nr [TR-Fecha SHAB [SHAB-fecha Pag/1d
GR| 1 3047] 01.07.2010 129 07.07.2010] 14/5715074
GR| 2 5006| 23.11.2010 232 . 20.11.2010[ 8/5915360,

Ei |Ae(Ld (Personas Funcién Firma:
1 Von Tschamer, Ada, von Chur, in S-chanf . Miembro Individual
2 inter Audit AG (CH-270.3.005.416-2), in Basilea Auditor
hur,17.12.2013 CP
Registro Este extracto del Registro Mercantil Cantonal no es valido sin la certificacion original al fado.

Mercantil del
Cantdn
Graubiinden

;":r:d? cer:ﬁ‘:ad" Contiene todos los registros actualmente vigentes de 'a sociedad. Por pedido expreso se
el Reglstrador puede producir un extracto que contenga todos los registros, los anulados y los vigentes.

26 de 2013. Hans Forrer Rilegg C.I. N° 0900l6536%
= 2




DILIGENCIA DE TRADUCCION

APOSTILLA
{Convencidn de fa Hague del 5 octubre de 1961)

1. Pais: Suiza, Canton de Grisons
Este documento piiblico
2. Ha sido firmado por THOMAS SCHMID
3. Actuando en calidad de_REGISTRADQR
4. Lleva la estampilla/sello de

Registro

Cantén
Basilea-
Campo.

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON BASEL-CAMPO

Certificado

En Chur 6.E__17.12.2012
Por la Cancelleria del Cantén Grisons
Bajo el Nr. _1053954__
Sello/sellado 10. Firma

e Nw

LA CANCILLERiA DEL

CANTON DE GRISONS H. NOLD

Mercantil del

Certifico que es fiel traduccién del documento que antecede, que en idiomas inglés y

alemén constan, segun el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y aleman
cuanto puedo decir en honor a la verdad. Guayaquil, diciembre 16 de 2013.

Hans Forrer Riege ABOGADO JOSE ANTONIO PAULSON GOME:
ESIMO TERCERO DEL CANTON
C.1.N° 0900165366 GoRvAGUIL

DOYFE, que la firma y rdbrica qus gptecade en
este documento corresponds a %ﬂ_
L A
\f NNen, \/Zi L50,

qulen en eata faoha cornmreci-;‘/cdaa miy lo
reconocio coma euyd, idantiflcandese con o

Cédula ds Ciudadania o, 02&3/@_53&5
Guayoquil 397 D'C 20]3 de

AB. JOSE ANTONIO PApLS
on
NOTARIO xxxir o o7

. Es todo




LEGALIZAR

Yo, el infrascrito notario publico del canton de Basilea-Ciudad, en Suiza,
Dr. BEAT SCHULTHEISS

Certifica por este medio la autenticidad de la firma precedente “Avtschar AG”, en S-
chanf, Suiza, que corresponde a la

Sra. Ada_von Tscharner, nacida el 7 de Noviembre de 1956, ciudadana de Chur (Suiza),
residiendo en S-chanf, (Suiza)

Quien esta autorizada a firmar individualmente a nombre de [a compafifa. La firma es bien
conocida por mi, el notario.

Basilea, a los 18 (dieciocho) dias de noviembre de 2013 (dos mil trece)

FIRMA

APOSTILLA
{Convencién de Hague del 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Suiza (Scheweiz/ Suisse)
Este documento oficial
2. esta firmado por Dr. Abogado Beat Schultheiss
3. Ensucalidad de Notario Piblico
4. Y certificado por el sello de Schultheiss Beat

Certificado

En Basilea (Bale) 6. El 19 de noviembre 2013
Por la Cancilleria del Cantdn de Basilea-Ciudad
No. 17594
Sello/ sellado: 10. Firma
Hanna Lauener

Leg. Prot. 2013, Nr. 316

© 0 N

ifico que es fiel traduccion det documento que antecede, que en idiomas inglés y aleman constan, segin ¢l conoc
de los idiomas inglés y aleman. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad. Guayaquil, diciembre 16 de

S.‘) Ritegg. C.1N°0900165366.
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ABOBGADO JOBE ANTON:O PAULSON GOMEZ
NOTARIO TRIGESIMO TERCERO LEL CANTON
GUAYAQUIL

DOY FE, que la firma y ridbrica qua cade en

gata dodumento correaonda @

Atfors Foman §
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reconoeié comg &L/, 1 31,mcunu».,se con ko

!@! ANTONIC PAULSQON
ROTARIO 2xxmt
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LIZACION: A pedido de la abogada LILIANA MORE-
NO PARRA, con registro profesional cero nueve- dos
mil dos — ciento veinte, Foro de Abogados del Gua-
yas, y de conformidad con el numeral segundo del
articulo dieciocho de la Ley Notarial, procedo a
PROTOCOLIZAR en el Registro de Escrituras Publi-
cas a mi cargo, en diez fojas, LA TRADUCCION
QUE EN LOS IDIOMAS INGLES Y ALEMAN CONS-
TAN EN EL DOCUMENTO ADJUNTO.-=mmmcmmcammcaane-
Guayaquil, 27 de Diciembre del 2.013.

L NOTARIO

" JOSE ANTONIO PAULSON GO

18 Se protocolizé ante mi y en fe/de ello cgnfiero este
19 QUINTO TESTIMONIO que sello y firmo en diez fo-
20 jas, en la ciudad de Guayaquil, a los veintisiete dias

21 del mes de diciem de afio dos mil trece.-
L NOTARIO,
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